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Kimliyimiz, qiirurumuz, sarvatimiz

9n boyiik milli sarvatimiz, manliyimiz, milli kim-
liyimiz - Ana dilimiz. Varhgimizin tosdiqi, manavi

diinyamizin tacassiimii...

Diinyanin an qadim yazih abidslari, sifahi xalq
adabiyyati niimunalari sirasinda bu dilde yaranmis
asarlarin diqqatalayiq yer tutmasi qiirurverici oldu-
gu gadar do diisiindiiriiciidiir.

dcdadlarimizin
biza ismarisi...

Her dasinda, qayasinda tari-
xin izleri var. Bu asrarengiz di-
yarda mesken salmis acdadlari-
miz bir-birleri ile yalmz sifahi
formada iinsiyyet qurmayiblar.
Oz fikirlerini, duygularini, arzu-
larimi ifade etmok, bolko do biz-
lare - galacak nasillerine catdir-
magq iiciin vasite axtariblar. On-
da hele yaz1 kesf olunmamisdi.
Ulularimiz da sokillerin "dili"
ilo "danmigiblar". Boyiikdas, Ki-
cikdas, Cingirdag, Sonqardag ve
Sixqaya erazilerinde Das dovrii
va sonraki dovrlerde yasayan in-
sanlarin hoyatina aid siibutlar
olan Qobustan qayatistli resmle-
r1, eramizdan ovvel III-II minil-
likloerden baglayaraq eramizadek
olan dovrii ohate edon Abseron
qayaiistii tesvirleri, Kelbacer
qayaiistii tesvirleri sanki onlarin
bizo ismarigidir. Vo bu tosvirle-
ri deyerli eden ham do onlarin
diinya sivilizasiyasinda an nadir
niimunalar olmasidir.

Bosor tarixindo on miithiim
hadisolorden biri hesab edilen
yazi kosf olundu. Qadim xalgla-
rin yaratdiglari, yaziya kogtir-
diikleri aserler diinyanin zengin
menavi xazinasinin doyerli ser-
votlerine cevrildi. Xalgqimizin
tarixinin, madeniyyetinin qe-
dimliyinin niimunaloeri olan
"Orxon-Yenisey", "Giintokin",
Mahmud Kaggarinin "Divaniil-
lugetil-tirk" kitabi, "Kitabi-
Dadoa Qorqud" kimi mohtesem
sz sonati abideleri meydana
¢ixdi. Zaman kecdikco sairlori-
miz, yazigilarimiz bu dilde ye-
ni-yeni mohtesem oserlar gole-
mo aldilar.

Xalqimiz var oldugca
dilimiz yasayacaq

Azerbaycan xalqi tarixboyu
miixtelif yazi novlerinden, olif-
balardan istifade edib. Tarixi
manbalar gadim Manna dévle-
tinde yerli yazi ndviinden, hem-
cinin  heroqliflorden istifade

olundugunu isbat edib. Malum-
dur ki, ulularimizin - albanlarin
52 herfden ibarat alifbasi olub.

Xalqumiz tarixin ayri-ayri
dénemlarinde agir sinaqlarla iiz-
lasib. Memloketimizi isgal eden
yadellilor onun yalniz zengin te-
bii servetlerini talayib, qaret et-
mayibler. Bu xalqa adet-enene-
lorini, ana dilini de unutdurmaga
caligiblar. Bu sobobden osrlor
boyu Azerbaycan adebiyyatinin
diinyagohratli bir ¢ox aseri arab,
yaxud fars dilinde yazilib. An-
caq yazi dillerini deyisdirseler
do, o osorlorin mielliflorini ru-
hen dogma xalqindan ayira,
ogeyloasdira bilmayibler.

Osrler boyu basi ¢cox belalar
¢okdi, varligi tehdid olundu, si-
xigdirildi, lakin Azerbaycan dili
yasadt.

Azarbaycan - manim elim!
Azarbaycan - manim dilim!
Dogransam da dilim-dilim
Ana dilim élon deyil!
Bagsqa dila donan deyil!

Sairin bu misralarinda done-
done siibut olunmus tarixi ger-
¢oklik var. Bu xalq var olduqca
dogma dilini severek yasadacagq,
Ozlinemexsuslugunu qoruyacag.

Azerbaycan xalqnin Mirza
Fotoli Axundzade, Heson boy
Zordabi, Obdiirrehim bay Hag-
verdiyev, Firudin bay Kogorli,
Colil Memmadquluzads, Mirza
Blokbar Sabir, Uzeyir bey Haci-
bayli, Neriman Nerimanov, Sul-
tan Macid Qenizads kimi miite-
raqqi, maarifperver, istedadli
ovladlar1 6z fealiyyetleri ilo bu-
nu tosdiq edibler. Onlar ana dili-
mizin safliginin qorunmasi ve
inkisafin1 6zlerinin esas amalina
cevirmisdiloer. Homin gérkemli
ziyalilar, golom sahiblari XIX os-
rin sonlar1, XX osrin avvellorin-
do ana dilinde moktoblorin acil-
mas1, movcud tohsil ocaqlarinda
ana dilinin tedrisi ugrunda mii-
barize aparirdilar.

Dilimizin ses sistemini bii-
tiin dolgunlugu ile oks etdirs bil-
mayen arab qrafikasindan imti-
na asan olmadi. XIX asrin ikinci
yarisinda Mirze Fatoli Axund-
zado ve digar maarifperver zi-

yalillarimizin esas magqsadlerin-
den biri do olifba islahatinin
aparilmast idi. Onlar olifba isla-
hat1 ideyasini realladira bilmedi-
lor. XX osrin avvellerinde do
bu masele aktual oldu.

1918-ci ilde qurulan Azer-
baycan Xalq Ciimhuriyyeti dov-
riinde de arab olifbasinin islahi
vo latin olifbasina kegid mosolo-
lori qizgin mizakirelerin mov-
zusu idi. Olkemizde oreb olifba-
sindan latin olifbasina kecilmosi
prosesi genis viiset aldi. Lakin
1920-ci ilde Aprel iggali sebe-

Kiril qgrafikali olifbaya kec-
mok haqqinda gerar Ikinci Diin-
ya miiharibasi dovriinde - 1940-c1
il yanvarin 1-den goebul edildi.
Dilimizin 6ztinemexsuslugu he-
min olifbada da miieyyen doyi-
sikliklor aparilmasi zeruriyyeti
yaratdu. Kiril qrafikasinin dilimi-
zin fonetik sos sistemine uygun-
lagdirilmast ii¢iin Azerbaycan
kiril grafikasinda bir sira deyi-
sikliklor edildi. Respublikada
Kiril grafikasindan yarim asrden
cox istifade olundu. Homin olif-
ba ilo orta moekteblorde ana di-

binden Ciimhuriyyet hokumati-
nin bu sahade de planlasdirdigi
isleri yarimgiq qald.

Sovet hakimiyyati illerinde
bu sahede miieyyen igler hoyata
kegirildi. 1922-ci ildo Azerbay-
can hékumatinin gorari ile yara-
dilan Yeni olifba Komitesine
tapsirildi ki, Azerbaycan (tiirk)
dili ticlin latin qrafikali olifba
tortib etsin. Bu, yeni olifbaya ke-
¢ilmasi yolunda ilk ciddi addim
oldu. 1923-cii ilden latin qrafi-
kali olifbaya kegmo prosesi sii-
rotlendirildi. Azarbaycanda sa-
vadsizligin lagvi ugrunda miiba-
rize aparildig bir vaxtda, 1926-c1
ilde kegirilmis Birinci Umumit-
tifaq Tiirkoloji Qurultayin tovsi-
yosine asasen, 1929-cu il yanva-
rin 1-den Azerbaycanda kiitlovi
sokilde latin qrafikali olifba tot-
biq edildi.

Yeni olifbanin totbigi sa-
vadsizligin laegvi istigametinde
goriilon iglore tekan verse de,
sovet hokumatini ciddi narahat
edon basqa hadise bas verdi.
Tiirkiye Ciimhuriyyetindo latin
grafikal olifbaya kegildi. ittifaq-
da ve xaricde yasayan tiirk xalq-
lar1 arasinda meadeni elagelerin
giiclonacayinden ondigelenan
sovet hokumeti Azerbaycanda
olifban1 yeniden deyisdirmek
gerarina goldi.
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linde yazib-oxumagi Oyrendik.
Kiril olifbast ile elmi, bedii
osarler yazildi, qazetlor, jurnal-
lar, kitablar ¢ap olundu.

XX yiizilliyin axirlarinda
Azerbaycan xalqi yeniden 0z
dovlet miisteqilliyine nail oldu.
Ana dilinin inkisafi ve qorunma-
s1 istigamatinde do eheamiyyatli
sonadlar gebul edildi. 1992-ci il-
de latin grafikali Azerbaycan
olifbasinin totbiqi barede ganun
gebul olundu. Respublikamizda
tadricen latin qrafikali olifba tet-

biq olundu.
"Dévlet dilinin totbiqi isinin
tokmillesdirilmesi  haqqinda"

2001-ci ilin 18 iyununda Umum-
milli Lider Heyder Oliyev forman
imzaladi. Hoemin ilin avqustuna-
dok Olkemizde latin olifbasina
kegid biitlinliikle tomin edildi.
Heyder Oliyev respublikamizin
siyasi hayatinda, yazi meadeniy-
yotimizin tarixinde latin qrafikal
olifbanin totbiginin mithiim hadi-
so oldugunu nezeare alaraq, 2001-ci
il avqustun 9-da "Azerbaycan
alifbasi ve Azerbaycan dili giinii-
niin tosis edilmasi haqqmnda" for-
man imzaladi. Hemin formanla
avqustun 1-i respublikamizda
Azarbaycan Olifbasi vo Azarbay-
can Dili Giinii elan edildi.
Azarbaycan Konstitusiyasi-
nin 45-ci maddesi ile har kesin
ana dilindon istifade etmok, isto-

diyi dilde terbiye ve tehsil al-
magq, yaradiciligla meggul olmaq
hiiququ tesbit olunur. Konstitusi-
yamiza gore, heg kos ana dilin-
don istifade hiiququndan meh-
rum edilo bilmaz.

2002-ci il 30 sentyabr tari-
xinde Heydar Oliyev torafinden
"Azerbaycan Respublikasinda
Dovlet dili hagqinda" Azerbay-
can Respublikasinin Qanunu qo-
bul edildi. Senadde bildirilir ki,
Azerbaycan Respublikasi Azer-
baycan dilinin ddvlat dili olaraq
islodilmesini 6z miistaqil dov-
latciliyinin baglica elametlerin-
den biri sayir, onun tetbiqi, qo-
runmast vo inkisaf etdirilmosi
qaygisia qalir, diinya azerbay-
canlilarinin Azerbaycan dili ilo
bagli milli-moadeni dziiniiifade
chtiyaclarinin 6denilmesi {igiin
zomin yaradir. Bu qanun 6lke
Konstitusiyasina uygun olaraq,
Azarbaycan Respublikasinda
Azarbaycan dilinin dovlet dili
kimi hiiquqi statusunu nizamla-
yir. Kegon iller arzinde bu ga-
nun xeyli tokmillosdirilib.

Umummilli Lider ana dili-
mizle bagl etdiyi ¢ixislarindan
birinde qeyd edirdi ki, her bir
xalqin milliliyini, meneavi deyaer-
lorini yasadan, inkisaf etdiren
onun dilidir: "Man ke¢misde do
demisom ve bu giin do deyirom,
soxson arzum ondan ibarotdir ki,
har bir azerbaycanl ¢ox dil bil-
sin. Ancaq birinci névbade 6z
ana dilini - dovlet dilini yaxst
bilsin. Bizim ¢ox gozal, zengin,
cazibadar dilimiz var".

Prezident ilham ®liyevin
miixtelif vaxtlarda imzaladig
soroncamlar ve bu istiqgamotde
goriilen igler de dilimizin inkiga-
fina tokan verdi. 2004-cii il yan-
varin 12-de imzalanan "Azer-
baycan dilinde latin qrafikasi ilo
kiitlavi nasrlerin hayata kegiril-
masi hagqqinda" serencam alifba
ilo bagli problemlorin hoallinde
mithim addim oldu, kiitlovi
nasrlerin latin grafikasma kegi-
rilmesi temin edildi. Umumiy-
yotlo, dovletimizin basg¢ist ana
dili ve eadebiyyatimizin milli
xiisusiyyatlorimizin  qorunub
saxlanmasinda rolunu yiiksek
qiymatlondirib: "Bizi millet ki-
mi qoruyub saxlayan mehz dili-
miz, adebiyyatimiz, tariximiz,
anoanslerimizdir".

Zohra FOROCOV A,
"Azarbaycan"
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